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Seæores 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

E. S. D. 

REF: Expediente No. 02 073 069 - Solicitud de Patente 

a favor de N.V. ORGANON 

Titulada: RELOJ DE ALARMA ELECTRONICO PARA USO CON UN REGIMEN 

MEDICO 

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la taijeta 

profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad N.V. 

ORGANON, domiciliada en Oss, Palses Bajos, dando alcance a mi escrito 

radcado el 23 de agosto de 2007, me permito allegar fotocopia autenticada del 

documento de poder conferido por el solicitante, incluyendo el Certificado que 

acredita la Existencia y Representación Legal de N.V. ORGANON, debidamente 

apostillado y traducido al castellano. 

Asi mismo, de conformidad con ml escrito radicado el 29 de noviembre de 2007, 

respetuosamente me permito INSISTIR en el presente trÆmite a fin de obtener 

un pronto pronunciamiento respecto a la continuaciOn del mismo, ya que se 

cumplen mÆs de 5 aæos desde la presentaciôn de  la solicitud. 

De la seæora jefe atentamente, 

PAB CADENA SARMIENTO 

C.C. No. 80.410.337 de UsaquØn 
Cra. 7 No.71-21, Torre B, Piso 4 

Bogota, 12 de marzo de 2008 
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Yo (nosotros) N.V. Organon 

domiciliado(s) en, Kloosterstraat 6, NL-5349 Oss, Palses 
Bajos 

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO 
y10 CARLOS H. PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E. 
TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia, apoderados 
verdaderos y legales con poder especial, ampllo y suficiente, 
para recabar de las oficinas y autoridades colombianas 
administrativas, judiciales y de policla, en cualquier instancia 
o recurso, la obtenciôn de patentes de invenciOn, registros 
de marcas, diseæos industriales, modelos de utilidad, 
depOsitos de nombres comerciales, lemas comerciales y 
Ønseæas, registros de derechos de autor y contratos sobre 
los mismos, obtenciôn de certificados de obtentor de 
’ariedades vegetales, as[ como sus prorrogas, 

çenovaciones, anotaciones de traspaso, cambios de nombre 
o domicilio y/o direccion; elaborar, tramitar y registrar 

, nfratos de licencia y licencias de cualesquiera clases; 
tervenir como dernandante o como demandado en 

LUaIquier instancia y recurso ante cualquier juez, 
9orporaci6n, funcionarlo pUblico o autoridad en acciones 
judiciales, administrativas y de policla tales como: 

posiciones al registro de marcas; acciones de caducidad, 
ancelaciôn y nulidad; acciones reivindicatorias, acciones 
ierivadas de la obtenciôn o explotación de licencias; 
acciones de competencia desleal; demandas penales; 
acciones de indemnizaciôn de perjuicios, reclamos y 
bservaciones a solicitudes de patentes, diseæos 

ndustriales, modelos de utilidad, en el ejercicio de medidas 
pautelares y en otras acciones o medidas similares. 

este efecto, 10(s) faculto(amos) para elevar solicitudes, 
formular descripciones, enmiendas, protestas, 
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades, 
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas y 
gravÆmenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a 
derechos concedidos o en curso de concesion; recibir toda 
lase de documentos y valores, dando el descargo 

-rØspectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades 
todos los pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas 
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis 
(nuestros intereses), con todas las demÆs facultades legales 
necesarias. 

Este poder comprende la facultad de ratlficar. o confirmar en 
mi (nuestro) nombre lo actuado as[ como la facultad de 
desistjr, transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o 
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro(amos) 
a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o CARLOS H. 
PALACIO EASTMAN ybo MARTIN E. TORRES CARDOZO, 
domiciliado(s) en Ia Carrera 7 No. 1-21, Torre B, Piso 4, 
mis (nuestros) apoderados en olombia, con facultades 

:xfr*cialeWe  

Patent Attorney V. Orgafl.oi 
Firma N.V. Organon 

4.5.31? 
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POWER OF ATTORNEY )’ 

I (We) N.Y. Organon 

domiciled in Kloosterstraat 6, NL-5349 Oss, The 
Netherlands 

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO 
and/or CARLOS H. PALACIO EASTMAN and/or MARTIN 
E. TORRES CARDOZO, of Bogota, Colombia, my (our) 
true and lawful attorneys with special, ample and sufficient 
power to obtain from the Colombian administrative, judicial 
and police offices and authorities, in any instance, privileges 
of patents of invention, registration of trademarks, industrial 
designs and utility models; registration of commercial 
names, slogans and emblems, registration of copyright and 
contracts related thereto, certificates of obtainers of 
vegetables varieties, as well as extensions, renewals and 
recOrdal of assignments and changes of name, domicile 
and address related to the above; to prepare, prosecute 
and register licenses of any kind; to act as plaintiff or 
defendant in any instance or recourse, and before any 
judge, corporation, public official or authority in judicial, 
administrative and police actions, such as: oppositions to 
the registration of trademarks; caducity, cancellation and 
nullity actions; claim actions derived from the obtaining or 
exploitation of licenses, action of unfair competition; criminal 
proceedings, actions for payment of damages: claims or 
observations on patent applications, models, industrial 
designs and utility models; in the exercise of preventive 
measures and in other actions or similar proceedings. 

To that effect they hereby empowered to file applications, 
formulate descriptions, amendments, protests, declarations, 
oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to 
pay taxes, quotas and assessments prescribed by law, 
renounce or waive the rights granted or in the process of 
granting; to receive all kinds of documents and valuables, 
giving the respective release of receipt, and, in general, to 
take before said authorities the necessary steps to such 
effect, and any measures that they may deem pertinent to 
the safeguard of my (our) interest(s) with all the other 
necessary legal powers. 

This power includes the faculty to ratify or confirm desist, 
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute 
this power in whole or in part and to revoke substitutions. At 
the same time I (We) hereby appoint JUAN PABLO 
CADENA SARMIENTO and/or CARLOS H. PALACIO 
EASTMAN and/or MARTIN E. T9RRES CARDOZO, 
domiciled in Carrera 7 N -21 rØ B, Piso 4, my (our) 
attorney(s) in fact, o ó receive notifications and 
to designate jud an ajudicial attorneys. 

Granted and 

this day,. 

#We-resldent Legal FS do 
Organon 

Ode 

lUNAR.20 
NOTATI a 

9ctiA. 
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Fortu ij n acivocaten 

Seen by me, mr. Robbert Alexander Gallas, civil -law notary practising in The Hague, for the 

authentication of the signatures on the attached document of: 

- Mr Abraham Joannes Hyacinthus Pegt, born on the second day of October nineteenhundred 

fifty-eight in Leiden, The Netherlands, residing at Uden, The Netherlands, holder of a Dutch 

passport, number NUJBR1RO8; and 

- Mr Petrus Maria Gerardus Franciscus van Wezenbeek, born on the second day of November 

nineteenhundred fifty In Tilburg, The Netherlands, residing at Oss, The Netherlands, holder of a 

Dutch passport, number NE3599489, 

who according to the entry dated 13 December 2007 in the Commercial Register are managing 

directors of the private company with limited liability: N.V. Organon, with its registered office in Oss 

(The Netherlands), and its address at: Kloosterstraat 6 (The Netherlands), listed in the Commercial 

Register of the Chamber of Commerce and Industry for Centraal Gelderland under number 16021731 

Cthe Company’), which managing directors as appears from the aforementioned entry in the 

aforementioned Commercial Register had authority acting jointly to represent the company on the 

date of signing the attached document 

The Hague, the thirteenth day of December two thousand seven. 

All 

iess registered with the District Court at The Hague. A limitation of liability is included in these terms of 

s. The terms of business will be provided on request. These can also be accessed at www.pelsrijcken.nL 

ated account notaries: 21 .30.13.495. 



APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: Los Palses Bajos 
El presente documento pilbilco 

2. ha sido firtoado por xnr R.A. Gallas 

3. quieii actüa en calidad de notarlo en ’e-Gravenhaqe 
4. y estÆ revestido del sello/tirnbre del susodicho 

notario 

Certificado 

5., La Haya 6. ci dia 14-12-2007 
7. por ci Secretario Judicial del Tribunal de 

Distrito 
8. bajo el n1xnero: 2007-6866 
9. Sello/tirnbre: 10. firma: 

J.A. v.d. Heiden 100 
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TRADUCCION AL ESPAFOL del Documento de Poder otorgado par N. V. 

ORGANON, con domicilio en Kloosterstraat 6, NL-5349 Oss, Palses Bajos. 

Visto por el suscrito, Robert Alexander Gallas, notario civil practicante en La 
Haya, para la autenticación de las firmas del documento anexo de: 

-  Sr. Abraham Joannes Hyacinthus. Pegt, nacido el 2 de octubre de 1958 
en Leiden, Holanda, residente de Uden, Holanda, y portador del 
pasaporte holandØs nümero NUJBR1 R08; y 

- Sr. Petrus Maria Gerardus Franciscus Van Wezenbeek, nacido el 2 de 
noviembre de 1950 en Tilburg, Holanda, residente de Oss, Holanda, y 
portador del pasaporte holandØs nümero NE 3599489, 

quienes, de acuerdo con las inscripciOn del 13 de diciembre del 2007 en el 
Registro Comercial, son directores de la compania privada de responsabilidad 
limitada: N. V. Organon, con oficina registrada en Oss (Holanda), y con 
direóciôn en: Kloorsterstraat 6 (Holanda), que figura en el Registro Comercial de 
la CÆmara de Comercio e Industria de Centraal Gerderland baja el nCimero 
16021731 (’la compaæIa’), cuyos directores, como aparece en la inscripción 
mencionada en el registro comercial mencionado, tenian Ia autoridad para 
actuar conjuntamente con el fin de representar a la compaæIa en la fecha de la 
firma del documento anexo. 

La Haya, trece de diciembre de dos mil siete. 

Sello: 
Mr. R. A.. Gallas 
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APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

PAISES BAJOS 

1. Pals: Reino Unido de Gran Bretaæa e Irlanda del Norte 

Este documento pCiblico 

2. ha sido firmado por R. A. Gallas 

3. Actuando en capacidad de Notario PUblico 

4. lleva el sello/timbre de Dicho Notano PUblico 

Certificado 

5. en La Haya 6. el 14 de diciembre de 2007 

7. por el Secretario Judicial del Tribunal de Distrito 

8. No. 2007-6866 

9. Sello/Timbre 10. Firma: J. A. v. d. Heijden 

Hay un sello que dice: 

Hechtbank Gravenhage (firma ilegible) 

Si este documento ha de ser utilizado en un pals el. rte de 11a Convención de 
La Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser Pr ta e la sección consular de Ia 
misión que representa a ese pals. Una apostilla Ø ł de legalizaqiOn solo confiri,a que 
la firma, sello o timbre en el documento es ge No significa que los cotrdos del 
documento estØn correctos o que la Oficifla Extr ra y de la Mancomunidruebe sus 
contenidos. 
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REPUBLICA DE COLOMBIA 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

Bogota, 
2020 

Doctor (a) 
C?DENA SARNIENTO JUAN PPBLO 
Apoderado(a) y/o Representante de 

AXZO NOBEL N.V. 

REFERENCIA Radicación No. 02 73069 

TrÆmite 2 

Evento 1 

Actuación 430 

Oficio No. 10147 

W? 

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el artIculo 38 de 

la Decisiôn 486 de la Comisión de la Comunidad Aridina, se le comunica que: 

1. La prioridad nümero 1014438 del 21 de febrero de 2000 no serÆ tenida en cuenta 

debido a que de conformidad con el numeral 1), del literal C, del articulo 4, 

Convenio de Paris, el plazo para que se tenga en cuenta la reivindicaciôn de 

prioridad es de "doce meses para las patentes de invenciôn..". En este caso el 

plazo mÆximo era el 21 de febrero de 2001 y se presentó el 21 de agosto de 2002 

2. La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesiôn del 

derecho a la patente del inventor al solicitante o a su càusante, conforine a lo 

establecido por el artIculo 26 literal k) de la Decision 486 de la ComisiOn de la 

Comunidad Andina. Cuando se trate de documentos otorgados en el extranjero, estos 

deberÆn legalizarse de conformidad con lo dispuesto por los artIculos 259 y 260 del 

COdigo de Procedimiento Civil. Cuando se trate de las declaraciones a que hace 

referencia la Regla 4.17 ii) del Tratado de CooperaciOn en Materia de Patentes 

PCT., el alcance de las tales declaraciones se determinarÆ segün indiquen 

claramente una cesiOn de derechos del inventor al solicitante o su causante, de 

conformidad con lo dispuesto en el numeral 5.2.15 del Capitulo Quinto, TItulo X de 

la Circular Unica de Superintendencia de Industria y Comercio. 

En cumplimiento del articulo 39 de la Decisi6n486,se le requiere para que dentro 

del tØrmino de dos (2) meses siguientes ala fechade notificaciOn del presente 

of icio, complete los requisitos anteriormente enunciados. En caso de no dar 

cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se considerarÆ abandonada y 

perderâ su prelaciOn. 

NotifIquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal 

e), del capitulo quinto del tItulo primero de la Circular Unica No.10 de 2001. 

Continua en la pagina siguiente... 


